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(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr, 565/90
af 5. marts 1990

om åbning og forvaltning af et fællesskabstoldkontingent for kinakål med
oprindelse på De Kanariske Øer (1990)

der bør navnlig skabes sikkerhed for lige og kontinuerlig
adgang for alle Fællesskabets importører til det nævnte
kontingent samt anvendelse uden afbrydelse af den for
kontingentet fastsatte sats ved enhver indførsel af de
pågældende varer i samtlige medlemsstater, indtil kontin­
gentet er opbrugt ; det er ikke hensigtsmæssigt at fastsætte
en fordeling mellem medlemsstaterne, uden at dette dog
er til hinder for, at disse trækker på kontingentet i det
omfang, de har behov herfor, i henhold til betingelserne
og efter den i artikel 3 fastsatte fremgangsmåde ; denne
form for forvaltning kræver et snævert samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen, idet denne især skal
kunne følge udnyttelsesgraden af kontingenterne og
underrette medlemsstaterne herom ;

da Kongeriget Belgien, Kongeriget Nederlandene og Stor­
hertugdømmet Luxembourg er forenet i og repræsenteres
af Den Økonomiske Union Benelux, kan enhver disposi­
tion vedrørende forvaltningen af de træk, der foretages af
nævnte økonomiske union, træffes af et af dens
medlemmer —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1391 /87
af 18 . maj 1987 om visse tilpasninger af ordningen for De
Kanariske Øer ('), særlig artikel 6 og 10,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

I artikel 6 i forordning (EØF) nr. 1391 /87 er det bestemt,
at der for perioden 1 . november til 31 . december skal
åbnes et fællesskabstoldkontingent for indførsel i Fælles­
skabet af 100 tons kinakål henhørende under KN-kode
ex 0704 90 90 og med oprindelse på De Kanariske Øer ;

når de pågældende varer indføres i den del af Spanien, der
er omfattet af Fællesskabets toldområde, fritages de for
told ; når varerne indføres i Portugal, skal kontingent­
tolden beregnes på grundlag af bestemmelserne herom i
akten vedrørende Spaniens og Portugals tiltrædelse ; når
varerne overgår til fri omsætning inden for den øvrige del
af Fællesskabets toldområde, nedsættes tolden i samme
tempo og på samme betingelser som dem, der er fastsat i
artikel 75 i tiltrædelsesakten ; for at kunne indføres under
toldkontingent skal de pågældende varer opfylde en
række betingelser med hensyn til mærkning og etikette­
ring, der skal tjene som bevis for deres oprindelse ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . a) Toldsatsen ved indførsel i Fællesskabet af neden­
nævnte varer med oprindelse på De Kanariske Øer
suspenderes til det niveau og inden for rammerne af
det fællesskabstoldkontingent, som er anført herfor :

Løbenummer KN-kode («) Varebeskrivelse
Kontingent­
mængde
(tons)

Kontingent­
toldsats
(%)

09.0437 ex 0704 90 90 Kinakål, i perioden 1 . november til 31 ; december 1990 100 8,1

(a) Taric-kode : 0704 90 90*92.

(■) EFT nr. L 133 af 18 . 5. 1987, s. 5.



Nr. L 59/2 De Europæiske Fællesskabers Tidende 8 . 3 . 90

b) Når de pågældende varer indføres i den del af
Spanien, der er omfattet af Fællesskabets toldom­
råde, fritages de for told.

c) Inden for rammerne af dette toldkontingent
anvender Republikken Portugal toldsatser, som er
beregnet i henhold til bestemmelserne herom i
tiltrædelsesakten og forordningerne i forbindelse
hermed.

2. Varer, som er omfattet af denne forordning, kan kun
gives kontingentbehandling, hvis de ved frembydelsen for
de myndigheder, der varetager formaliteterne med
henblik på varernes overgang til fri omsætning inden for
Fællesskabets toldområde, og med forbehold af de øvrige
bestemmelser vedrørende kvalitetsnormer, præsenteres i
emballager, der klart synligt og let læseligt er forsynet
med angivelsen »De Kanariske Øer« eller denne beteg­
nelse på et af Fællesskabets officielle sprog.

Artikel 2

Det i artikel 1 nævnte toldkontingent forvaltes af
Kommissionen, der kan træffe enhver administrativ foran­
staltning med henblik på at sikre en effektiv forvaltning
heraf.

Artikel 3

Såfremt en importør i en medlemsstat indgiver en angi­
velse til fri omsætning med anmodning om præference­
behandling for en vare, der er omfattet af denne forord­
ning, og såfremt denne angivelse antages af toldmyndig­
hederne, trækker den pågældende medlemsstat ved

meddelelse til Kommissionen en mængde svarende til
dens behov.

Anmodningerne om sådanne træk med oplysning om
antagelsesdatoen for nævnte angivelser skal straks frem­
sendes til Kommissionen.

Sådanne træk tillades af Kommissionen afhængigt af
datoen for toldmyndighedernes antagelse af angivelserne
til fri omsætning i den pågældende medlemsstat i det
omfang, den disponible restmængde giver mulighed
herfor.

Hvis en medlemsstat ikke udnytter de trukne mængder,
tilbagefører den snarest muligt disse til kontingentmæng­
den.

Hvis de mængder, der anmodes om, overstiger den dispo­
nible restmængde, finder tildelingen sted i forhold til de
enkelte anmodninger. Medlemsstaterne underrettes af
Kommissionen om de træk, der er foretaget.

Artikel 4

Hver medlemsstat sikrer importørerne af den pågældende
varer lige og kontinuerlig adgang til kontingenterne, i det
omfang den dertil svarende resterende kontingentmængde
giver mulighed herfor.

Artikel 5

Medlemsstaterne og Kommissionen indgår et snævert
samarbejde for at sikre, at denne forordning overholdes.

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft den 1 . november 1990.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5 . marts 1990.

På Rådets vegne
J. WALSH
Formand


